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  IT_Italiano
  Grazie per aver acquistato un prodotto 

PegPerego.

 AVVERTENZE
  IMPORTANTE - LEGGERE 

ATTENTAMENTE E 
CONSERVARE PER FUTURO 
RIFERIMENTO. 
La sicurezza del bambino 
potrebbe essere messa a 
rischio se non si eseguono 
queste istruzioni.

 _ Questo articolo è stato 
progettato per il trasporto di 
1 bambino nella seduta.

 _ Non utilizzare questo articolo 
per un numero di occupanti 
superiori a quanto previsto 
dal costruttore.

 _ ATTENZIONE Le operazioni 
di assemblaggio e di 
preparazione dell’articolo 
devono essere effettuate 
solo da adulti.

 _ Non utilizzate questo articolo 
se presenta parti mancanti o 
rotture.

 _ ATTENZIONE Prima 
dell’uso assicurarsi 
che tutti i meccanismi 
di bloccaggio siano 
correttamente agganciati.

 _ Azionare sempre il freno, di 

entrambi i carrelli, quando 
si è fermi e durante le 
operazioni di carico e scarico 
del bambino.

 _ Non inserire le dita nei 
meccanismi.

 _ ATTENZIONE Per evitare 
lesioni o ferimenti 
assicurarsi che il bambino 
sia a debita distanza 
durante le operazioni di 
apertura e chiusura del 
prodotto

 _ ATTENZIONE Non lasciare 
che il bambino giochi con 
questo prodotto. 

  Questo articolo non è un 
gioco.

 _ Non utilizzare l’articolo in 
vicinanza di scale o gradini; 
non utilizzare vicino a fonti 
di calore, fiamme libere o 
oggetti pericolosi a portata 
delle braccia del bambino.

 _ Utilizzare unicamente le 
parti di ricambio fornite o 
consigliate dal produttore/
distributore.

 _ Non utilizzare accessori non 
approvati dal costruttore.

 _ Non utilizzate questo articolo 
se presenta parti mancanti o 
rotture.

 _ Questo prodotto è un 
accessorio che consente 
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di unire due City Loop o 
City Loop Stroller. Una volta 
montato, i due prodotti uniti 
NON costituiscono un unico 
passeggino, ma mantengono 
le caratteristiche di due 
prodotti affiancati.

 _ Non è possibile chiudere il 
passeggino con Duo Adapter 
for City Loop montato.

  E’ necessario rimuoverlo e 
separare i due prodotti prima 
di chiudere il passeggino

 _ ATTENZIONE: non salire e 
scendere da gradini.

 _ ATTENZIONE: evitare terreni 
sconnessi e accidentati.

 _ Questo articolo è stato 
progettato per essere usato 
in combinazione con i 
prodotti Peg Perego: City 
Loop, City Loop Stroller. 
Per maggiori informazioni 
consultare il nostro sito 
internet:  
www.pegperego.com

  PEG PEREGO S.P.A.
  PegPerego SpA è un’ azienda con sistema di 

gestione qualità certificato da TÜV Italia Srl, in 
accordo alla norma ISO 9001.

  Peg Pérego potrà apportare in qualunque 
momento modifiche ai modelli descritti in 
questa pubblicazione, per ragioni di natura 
tecnica o commerciale.

  SERVIZIO ASSISTENZA  
PEG PEREGO

  Se fortuitamente parti del modello vengono 
perse o danneggiate, usare solo pezzi di 
ricambio originali PegPerego. Per eventuali 
riparazioni, sostituzioni, informazioni sui 
prodotti, vendita di ricambi originali e 
accessori, contatta il Servizio Assistenza 
PegPerego indicando il numero seriale del 
prodotto.

  tel. 0039/039/60.88.213
  numero verde: 800/147.414 

e-mail customer.service@pegperego.com
  sito internet www.pegperego.com

  Tutti i diritti di proprietà intellettuale relativi 
ai contenuti di questo manuale d’istruzione 
appartengono a PegPerego S.p.A. e sono 
tutelati dalle leggi vigenti.
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  EN_English
  Thank you for choosing a PegPerego product.

 WARNINGS
 _ IMPORTANT - READ 

CAREFULLY AND KEEP FOR 
FUTURE REFERENCE. 
The child’s safety could be at 
risk if these instructions are 
not followed.

 _ This item was designed to 
carry 1 child.

 _ Do not use this item for 
a number of occupants 
exceeding that envisaged by 
the manufacturer.

 _ WARNING: assembly and 
preparation operations must 
be performed only by adults.

 _ Do not use this item if any 
parts are missing or broken.

 _ WARNING Ensure that all 
the locking devices are 
engaged before use.

 _ Always apply the brake, on 
both chassis, when stationary 
and when loading and 
unloading the child.

 _ Do not insert fingers into the 
mechanisms.

 _ WARNING To avoid injury 
ensure that the child is kept 
away when unfolding and 

folding this product
 _ WARNING Do not let the 

child play with this product. 
  This product is not a toy
 _ Do not use the product 

near to stairs or steps, heat 
sources, naked flames or 
dangerous objects within 
reach of the child.

 _ Only replacement parts 
supplied or recommended 
by the manufacturer/
distributor shall be used.

 _ Do not use accessories which 
are not approved by the 
manufacturer.

 _ Do not use this item if any 
parts are missing or broken.

 _ This product is an accessory 
allowing you to join two 
City Loops or City Loop 
Strollers. Once assembled, 
the two products together 
DO NOT constitute a single 
stroller, but rather retain 
the characteristics of two 
products used side by side.

 _ It is not possible to close the 
stroller with the Duo Adapter 
for City Loop assembled.

  This must be removed and 
the two products separated 
before closing the stroller.

 _ WARNING: not to climb on 
and off steps.
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 _ WARNING: avoid rough and 
uneven terrains.

 _ This product was designed 
for use in combination with 
PegPerego products: City 
Loop Seat ,City Loop Stroller. 
For more information, 
consult our website:  
www.pegperego.com

  ONLY FOR USA and CANADA

   WARNING
 _ CAREFULLY READ 

INSTRUCTIONS AND KEEP 
FOR FUTURE USE. 

 _ THE CHILD’S SAFETY COULD 
BE PUT AT RISK IF THE 
INSTRUCTIONS ARE NOT 
FOLLOWED.

 _ WARNING: THIS PRODUCT 
IS NOT A TOY. DO NOT LET 
YOUR CHILD PLAY WITH THIS 
PRODUCT.

 _ WARNING: THE ASSEMBLY 
AND PREPARATION OF THE 
PRODUCT MUST BE CARRIED 
OUT BY AN ADULT.

  _ BEFORE USE CHECK THAT THE 
CAR SEAT OR SEAT UNIT ARE 
CORRECTLY FIXED TO THE ITEM.

 _ WARNING: DO NOT USE 
IF ANY PART OF THE DUO 
ADAPTER FOR CITY LOOP 

IS BROKEN, TORN OR 
MISSING.

 _ ALWAYS USE ALL THE BRAKES 
WHENEVER PARKED.

 _ TO AVOID SERIOUS INJURY, 
WHEN MAKING ADJUSTMENTS 
ENSURE THE CHILD’S BODY IS 
CLEAR OF ALL MOVING PARTS.

 _ ALL OPERATING AND ASSEMBLY 
PROCEDURES SHOULD BE 
PERFORMED BY AN ADULT.

 _ DO NOT LIFT THE STROLLER 
BY GRIPPING THE FRONT 
BAR. THE FRONT BAR IS NOT 
DESIGNED TO WITH STAND 
LOADS.

 _ ENSURE THAT THE STROLLER 
IS OPENED CORRECTLY AND 
LOCKED IN POSITION OF USE.

 _ DO NOT DRIVE THIS PRODUCT 
AROUND STAIRS OR STEPS; 
CARE MUST BE TAKEN IF 
UNIT IS USED ON STAIRS OR 
ESCALATORS.

 _  WARNING: 
KEEP CHILDREN AWAY WHILE 
OPENING AND CLOSING TO 
AVOID TRAPPING OR INJURY.

 _  WARNING: 
DO NOT MAKE ANY 
ALTERATIONS OR 
MODIFICATIONS TO THE 
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STROLLER WITH PRODUCTS 
NOT SUPPLIED BY THE 
MANUFACTURER AS THIS 
MAY CAUSE INSTABILITY OR  
STRUCTURAL DEMAGE NOT 
COVERED UNDER WARRANTY.

 _ DO NOT USE THIS ITEM IF 
ANY PARTS ARE MISSING OR 
BROKEN.

 _ THIS PRODUCT IS AN 
ACCESSORY ALLOWING YOU 
TO JOIN TWO CITY LOOPS 
OR CITY LOOP STROLLERS. 
ONCE ASSEMBLED, THE TWO 
PRODUCTS TOGETHER DO 
NOT CONSTITUTE A SINGLE 
STROLLER, BUT RATHER 
RETAIN THE CHARACTERISTICS 
OF TWO PRODUCTS USED 
SIDE BY SIDE.

 _ IT IS NOT POSSIBLE TO CLOSE 
THE STROLLER WITH THE 
DUO ADAPTER FOR CITY 
LOOP ASSEMBLED.

  THIS MUST BE REMOVED 
AND THE TWO PRODUCTS 
SEPARATED BEFORE CLOSING 
THE STROLLER.

   WARNING:
  _ NOT TO CLIMB ON AND OFF 

STEPS.

   WARNING:
  _ AVOID ROUGH AND UNEVEN 

TERRAINS.
 _ THIS PRODUCT WAS DESIGNED 

FOR USE IN COMBINATION 
WITH PEGPEREGO PRODUCTS. 
FOR MORE INFORMATION, 
CONSULT OUR WEBSITE:  
WWW.PEGPEREGO.COM

  PEG PEREGO S.p.A.
  PegPerego SpA adopts a quality 

management system certified by TÜV Italia 
Srl in accordance with the ISO 9001 standard. 
PegPerego can make changes at any time to 
the models described in this publication for 
technical or commercial reasons.

  PEG PEREGO AFTER-SALES 
SERVICE

  If any parts of the item get lost or damaged, 
only use genuine PegPerego spare parts. For 
any repairs, replacements, information on the 
products and sales of genuine spare parts and 
accessories, contact the PegPerego Assistance 
Service and state the serial number of the 
product, if present.

  tel. 0039/039/60.88.213  
e-mail customer.service@pegperego.com  
website www.pegperego.com

  All intellectual property rights on the contents 
of this manual are property of PegPerego 
S.p.A. and are protected by the laws in force.

  USA
  Call Peg Perego Customer Service 

1-800-671-1701
  or visit www.pegperego.com

  CANADA
  Customer Service 1-800-661-5050
  or visit www.pegperego.com
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  FR_Français
  Merci d’avoir choisi un produit PegPerego.

AVERTISSEMENTS 
  IMPORTANT - A LIRE 

ATTENTIVEMENT ET  
À CONSERVER POUR 
RÉFÉRENCE ULTÉRIEURE. 
La sécurité de l’enfant 
pourrait être menacée si 
ces instructions ne sont pas 
suivies.

 _ Cet article a été conçu pour 
transporter 1 enfant sur le siège.

 _ Ne pas utiliser cet article 
lorsque le nombre 
d’occupants est supérieur aux 
prescriptions du fabricant.

 _ AVERTISSEMENT Les 
opérations d’assemblage et 
de préparation de l’article 
doivent être effectuées par 
des adultes.

 _ Ne pas utiliser cet article si des 
pièces sont manquantes ou 
cassées.

 _ AVERTISSEMENT S’assurer 
que tous les dispositifs de 
verrouillage sont enclenchés 
avant utilisation.

 _ Toujours actionner le frein, sur 
les deux châssis, à l’arrêt et 

lorsque l’enfant est installé 
dans l’article ou qu’il en est 
retiré.

 _ Ne pas mettre les doigts 
dans les mécanismes.

 _ AVERTISSEMENT Pour 
éviter toute blessure, 
maintenir l’enfant à l’écart 
lors du dépliage et du 
pliage du produit

 _ AVERTISSEMENT Ne pas 
laisser un enfant jouer 
avec ce produit. 

  Ce produit n’est pas un jouet.
 _ Ne pas utiliser l’article à 

proximité d’escaliers ou de 
marches ; ne pas l’utiliser 
à proximité de sources de 
chaleur, de flammes directes 
ou d’objets dangereux se 
trouvant à la portée de 
l’enfant.

 _ N’utiliser que les pièces 
de rechange fournies ou 
conseillées par le fabricant/
distributeur.

 _ Ne pas utiliser d’accessoires non 
approuvés par le fabricant.

 _ Ne pas utiliser cet article si 
des pièces sont manquantes 
ou cassées.

 _ Ce produit est un accessoire 
qui permet de joindre deux 
City Loop ou City Loop 
Stroller. Une fois assemblés, 
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les deux produits combinés 
ne constituent PAS une seule 
poussette, mais conservent 
les caractéristiques de deux 
produits placés côte à côte.

 _ Il n’est pas possible de plier la 
poussette avec Duo Adapter 
for City Loop monté.

  Il est nécessaire de le retirer 
et de séparer les deux 
produits avant de plier la 
poussette.

 _ AVERISSEMENT: ne pas 
monter et descendre des 
marches.

 _ AVERISSEMENT: éviter 
les terrains irréguliers et 
accidentés.

 _ Cet article a été conçu pour 
être utilisé en combinaison 
avec les articles PegPerego: 
City Loop Seat ,City 
Loop Stroller. Pour plus 
d’informations, consulter 
notre site internet :  
www.pegperego.com

  APPLICABLE AU CANADA 
UNIQUEMENT

 MISE EN GARDE:
 _ LIRE CES INSTRUCTIONS 

AVEC ATTENTION ET LES 
CONSERVER POUR TOUTE 
RÉFÉRENCE FUTURE.

 _ LA SÉCURITÉ DE VOTRE 
ENFANT POURRAIT 
ÊTRE MENACÉE SI CES 
INSTRUCTIONS NE SONT PAS 
RESPECTÉES.

 _ ATTENTION: CE PRODUIT 
N’EST PAS UN JOUET. NE 
PAS LAISSER VOTRE ENFANT 
JOUER AVEC CE PRODUIT.

 _ ATTENTION: LES 
OPÉRATIONS D’ASSEMBLAGE 
ET DE PRÉPARATION DE 
L’ARTICLE DOIVENT ÊTRE 
EFFECTUÉES PAR DES 
ADULTES.

 _ AVANT TOUTE UTILISATION, 
VEUILLEZ CONTRÔLER QUE LE 
SIÈGE-AUTO OU SEAT SIÈGE 
SONT FIXÉ CORRECTEMENT À 
L’ARTICLE.

 _ AVERTISSEMENT : NE 
PAS UTILISER SI L’UN 
DES ÉLÉMENTS DU DUO 
ADAPTER FOR CITY LOOP 
EST CASSÉ, DÉCHIRÉ OU 
MANQUANT. 

 _ TOUJOURS ACTIONNER LES 
FREINS LORSQUE LE PRODUIT 
EST A L’ARRET.

 _ POUR ÉVITER DE GRAVES 
BLESSURES LORS DU RÉGLAGE 
DU PRODUIT, S’ASSURER QUE 
LES MEMBRES DE L’ENFANT NE 
SONT PAS EN CONTACT AVEC 
DES PIÈCES EN MOUVEMENT.

 _ L’ENSEMBLE DES PROCÉDURES 
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DE MONTAGE ET D’UTILISATION 
DOIT ÊTRE EFFECTUÉ PAR UN 
ADULTE

 _ NE PAS SOULEVER LA 
POUSSETTE PAR LA BARRE 
FRONTALE. ELLE N’A PAS ÉTÉ 
CONÇUE POUR SUPPORTER 
DES CHARGES.

 _ S’ASSURER QUE LA POUSSETTE 
EST CORRECTEMENT OUVERTE 
EST BLOQUÉE DANS LA 
POSITION CONVENANT À SON 
UTILISATION.

 _ NE PAS UTILISER CE 
PRODUIT À PROXIMITÉ DE 
MARCHES OU D’ESCALIERS; 
PRÊTER ATTENTION À LA 
MANIPULATION DU PRODUIT 
DANS DES ESCALIERS OU DES 
ESCALATORS.

 MISE EN GARDE:
 _ PENDANT LES OPÉRATIONS 

D’OUVERTURE ET DE 
FERMETURE VEILLER À CE 
QUE L’ENFANT SOIT ÉLOIGNÉ 
POUR ÉVITER TOUT RISQUE DE 
COINCEMENT OU DE BLESSURE

 MISE EN GARDE: 
 _ NE PAS ALTÉRER OU MODIFIER 

LA POUSSETTE AVEC DES 
PRODUITS FOURNIS PAR 
LE FABRICANT CAR CELA 
POURRAIT RENDRE LE PRODUIT 
INSTABLE OU PROVOQUER DES 

DOMMAGES STRUCTURELS 
NON COUVERTS PAR LA 
GARANTIE.

 _ NE PAS UTILISER CET 
ARTICLE SI DES PIÈCES SONT 
MANQUANTES OU CASSÉES.

 _ CE PRODUIT EST UN 
ACCESSOIRE QUI PERMET DE 
JOINDRE DEUX CITY LOOP 
OU CITY LOOP STROLLER. 
UNE FOIS ASSEMBLÉS, LES 
DEUX PRODUITS COMBINÉS 
NE CONSTITUENT PAS 
UNE SEULE POUSSETTE, 
MAIS CONSERVENT LES 
CARACTÉRISTIQUES DE DEUX 
PRODUITS PLACÉS CÔTE À 
CÔTE.

 _ IL N’EST PAS POSSIBLE DE 
PLIER LA POUSSETTE AVEC 
DUO ADAPTER FOR CITY 
LOOP MONTÉ.

  IL EST NÉCESSAIRE DE LE 
RETIRER ET DE SÉPARER LES 
DEUX PRODUITS AVANT DE 
PLIER LA POUSSETTE.

 MISE EN GARDE: 
 _ NE PAS MONTER ET 

DESCENDRE DES MARCHES.

 MISE EN GARDE:
 _ ÉVITER LES TERRAINS 

IRRÉGULIERS ET ACCIDENTÉS.
 _ CET ARTICLE A ÉTÉ CONÇU 
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  DE_Deutsch
  Vielen Dank, dass Sie sich für ein PegPerego 

Produkt entschieden haben.

   WARNUNG
 _ WICHTIG - BITTE 

SORGFÄLTIG LESEN 
UND FÜR SPÄTERES 
NACHLESEN UNBEDINGT 
AUFBEWAHREN. 
Die Sicherheit des Kindes 
könnte gefährdet werden, 
sollten diese Anweisungen 
nicht beachtet werden.

 _ Dieser Artikel wurde für 
den Transport eines Kindes 
ausgelegt.

 _ Diesen Artikel nicht für 
eine größere Anzahl 
Kinder verwenden, als vom 
Hersteller vorgesehen.

 _ WARNUNG Der Artikel 
darf nur von Erwachsenen 
montiert und vorbereitet 
werden.

 _ Diesen Artikel nicht 
verwenden, wenn fehlende 
Teile oder Brüche festgestellt 
werden.

 _ WARNUNG Vergewissern 
Sie sich vor Gebrauch, 
dass alle Verriegelungen 

POUR ÊTRE UTILISÉ EN 
COMBINAISON AVEC LES 
ARTICLES PEGPEREGO . POUR 
PLUS D'INFORMATIONS, 
CONSULTER NOTRE SITE 
INTERNET :  
WWW.PEGPEREGO.COM 

  PEG PEREGO S.P.A.
  PegPerego SpA adopte un système de 

gestion de la qualité certifié par TÜV Italia Srl 
conformément à la norme ISO 9001.

   PegPerego se réserve le droit de procéder 
à tout moment à des modifications sur les 
modèles décrits dans cet ouvrage, pour des 
raisons de nature technique ou commerciale. 

  SERVICE D’ASSISTANCE  
PEG PEREGO

  En cas de perte de pièces ou de rupture de 
l’une d’elles, utiliser exclusivement des pièces 
de rechange originales PegPerego. Pour 
toute réparation, remplacement, informations 
sur les produits, vente de pièces détachées 
d’origine et accessoires, contactez le service 
après-vente PegPerego en indiquant, si 
présent, le numéro de série du produit.

  tél. 0039/039/60.88.213
Numéro vert pour le SAV en France 
0800910994 
e-mail customer.service@pegperego.com    
site Internet www.pegperego.com

  Tous les droits de propriété intellectuelle 
relatifs au contenu de ce manuel 
appartiennent à PegPerego SpA et sont 
protégés par la loi.

  CANADA
  Customer Service 1-800-661-5050
  ou visiter  www.pegperego.com
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eingerastet sind.
 _ Betätigen Sie im Stand sowie 

beim Ein- und Aussteigen 
des Kindes stets die Bremse 
an beiden Gestellen.

 _ Achten Sie darauf, die Finger 
nicht in die Mechanismen 
einzuklemmen.

 _ WARNUNG Vergewissern 
Sie sich, dass das Kind 
beim Aufklappen und 
Zusammenklappen des 
Wagens außer Reichweite 
ist, um Verletzungen zu 
vermeiden.

 _ WARNUNG Lassen Sie 
Ihr Kind nicht mit dem 
Produkt spielen. 

  Dieses Produkt ist kein 
Spielzeug.

 _ Den Artikel nicht in der Nähe 
von Treppen oder Stufen 
verwenden. Nicht in der 
Nähe von Wärmequellen, 
offenem Feuer oder 
gefährlichen Gegenständen 
in Reichweite der Arme des 
Kindes verwenden.

 _ Verwenden Sie ausschließlich 
vom Hersteller/Händler 
gelieferte oder empfohlene 
Ersatzteile.

 _ Verwenden Sie keine nicht 
vom Hersteller genehmigten 

Zubehörteile.
 _ Diesen Artikel nicht 

verwenden, wenn fehlende 
Teile oder Brüche festgestellt 
werden.

 _ Dieses Produkt ist ein 
Zubehörteil, mit dem 
zwei City Loop oder City 
Loop Stroller miteinander 
verbunden werden können. 
Nach dem Zusammenbau 
bilden die beiden 
Produkte NICHT einen 
zusammenhängenden 
Buggy, sondern behalten 
die Eigenschaften von zwei 
nebeneinander stehenden 
Produkten bei.

 _ Es ist nicht möglich, den 
Buggy zusammenzuklappen, 
wenn der Duo Adapter für 
City Loop montiert ist.

  Vor dem Schließen des 
Buggys muss er entfernt 
und die beiden Produkte 
getrennt werden.

 _ WARNUNG: keine treppen 
herauf- oder heruntersteigen.

 _ WARNUNG: unwegsame 
und unebene böden 
vermeiden.

 _ Dieser Artikel ist für die 
Verwendung mit den 
Produkten von PegPerego 
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vorgesehen: City Loop Seat, 
City Loop Stroller. Weitere 
Informationen finden Sie auf 
unserer Website:  
www.pegperego.com

  PEG PEREGO S.P.A.
  Das Unternehmen PegPerego SpA wendet 

ein Qualitätsmanagementsystem an, das 
von TÜV Italia Srl nach der Norm ISO 9001 
zertifiziert wurde. 

  PegPerego kann zu jedem beliebigen 
Zeitpunkt Änderungen an den in dieser 
Veröffentlichung beschriebenen Modellen 
sowohl aus technischen, als auch aus 
kommerziellen Gründen vornehmen. 

  KUNDENDIENST PEG PEREGO
  Sollten Teile des Modells verloren gehen 

oder beschädigt werden, ersetzen Sie 
diese bitte ausschließlich durch originale 
PegPerego-Teile. Für Reparaturen, Ersatzteile, 
Produktinformationen und Anbieter 
von originalen Ersatzteilen und Zubehör 
wenden Sie sich bitte an den PegPerego 
Kundendienst. Halten Sie hierfür, wenn 
möglich, die Seriennummer des betreffenden 
Produktes bereit.

  Tel. 0039/039/60.88.213
  E-Mail customer.service@pegperego.com     
  Webseite www.pegperego.com

  Alle Rechte geistigen Eigentums bezüglich 
der Inhalte dieser Bedienungsanleitung 
gehören PegPerego S.p.A. und werden von 
den geltenden Bestimmungen geschützt.

  ES_Español
  Le agradecemos haber elegido un producto 

PegPerego.

   ADVERTENCIA
 _ IMPORTANTE - LEER 

DETENIDAMENTE Y 
MANTENERLAS PARA 
FUTURAS CONSULTAS. 
La seguridad del niño 
podría ponerse en riesgo 
en caso de incumplimiento 
de estas instrucciones.

 _ Este artículo ha sido 
diseñado para transportar a 1 
niño.

 _ No utilizar este artículo para 
un número de ocupantes 
superior al previsto por el 
fabricante.

 _ ADVERTENCIA: las 
operaciones de ensamblaje 
y preparación del artículo 
deben ser efectuadas solo 
por adultos.

 _ No utilizar este artículo si 
alguna de sus partes falta o 
está averiada.

 _ ADVERTENCIA: asegurarse 
de que todos los 
dispositivos de cierre 
están engranados antes 
del uso.

 _ Accione siempre el freno, 
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en ambos chasis, cuando 
no se está en movimiento 
y mientras sienta y retira al 
niño del producto.

 _ No introduzca los dedos en 
estos mecanismos.

 _ ADVERTENCIA Para evitar 
lesiones, asegúrese de 
que el niño se mantiene 
alejado durante el 
desplegado y el plegado 
de este producto.

 _ ADVERTENCIA No permita 
que el niño juegue con 
este producto. 

  Este producto no es un 
juguete.

 _ No utilice este artículo cerca 
de escaleras o escalones, 
fuentes de calor, llamas u 
objetos peligrosos al alcance 
del niño.

 _ Utilice exclusivamente 
los repuestos provistos 
o aconsejados por el 
fabricante/distribuidor.

 _ No utilice accesorios no 
aprobados por el fabricante.

 _ No utilizar este artículo si 
alguna de sus partes falta o 
está averiada.

 _ Este producto es un 
accesorio que permite 
unir dos City Loop o City 
Loop Stroller. Una vez 

montados, los dos productos 
combinados NO constituyen 
una única silla de paseo, 
sino que mantienen las 
características de dos 
productos colocados uno al 
lado del otro.

 _ No es posible plegar la silla 
de paseo con el Duo Adapter 
for City Loop montado.

  Es necesario retirarlo y separar 
los dos productos antes de 
plegar la silla de paseo.

 _ ADVERTENCIA: no suba ni 
baje peldaños.

 _ ADVERTENCIA: evite 
terrenos irregulares y 
accidentados.

 _ Este artículo se ha diseñado 
para utilizarlo junto con 
los productos PegPerego: 
City Loop Seat ,City Loop 
Stroller. Consulte nuestro 
sitio web para obtener más 
información:  
www.pegperego.com

  SOLO PARA USA

 ADVERTENCIA
 _ IMPORTANTE: LEER 

ATENTAMENTE ESTAS 
INSTRUCCIONES Y 
CONSERVARLAS PARA UNA 
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FUTURA UTILIZACIÓN.
 _ SI NO SE SIGUEN ESTAS 

INSTRUCCIONES, SE PODRÍA 
ARRIESGAR LA SEGURIDAD 
DEL NIÑO.

 _ ADVERTENCIA: ESTE 
PRODUCTO NO ES UN 
JUGUETE. NO PERMITA QUE 
EL NIÑO JUEGUE CON ESTE 
PRODUCTO.

 _ ADVERTENCIA: LAS 
OPERACIONES DE 
ENSAMBLAJE Y PREPARACIÓN 
DEL ARTÍCULO DEBEN SER 
EFECTUADAS SÓLO POR 
ADULTOS.

 _ ANTES DE USAR LA SILLA 
DE AUTO, SEAT ASIENTO 
ASEGÚRESE DE QUE 
ESTÉ CORRECTAMENTE 
ENGANCHADA AL ARTÍCULO.

 _ ADVERTENCIA: NO UTILICE 
ESTE PRODUCTO SI FALTA 
ALGUNA PARTE DE DUO 
ADAPTER FOR CITY LOOP, 
O SI ALGUNA PARTE ESTÁ 
ROTA O RASGADA. 

 _ USAR SIEMPRE TODOS LOS 
DISPOSITIVOS DE BLOQUEO 
CADA VEZ QUE LA SILLA 
DE PASEO NO ESTÉ EN 
MOVIMIENTO.

 _ PARA EVITAR LESIONES GRAVES, 

ASEGURARSE DE QUE EL 
NIÑO NO PUEDA MOVERSE 
PELIGROSAMENTE MIENTRAS 
SE REGULA EL PRODUCTO.

 _ TODAS LAS OPERACIONES 
DE ENSAMBLAJE DEBE 
REALIZARLAS SOLO UN ADULTO.

 _ NO LEVANTAR LA SILLA DE PASEO 
COGIÉNDOLA POR LA BARRA 
FRONTAL. LA BARRA FRONTAL 
NO HA SIDO CONCEBIDA PARA 
SOPORTAR PESOS.

 _ ASEGURARSE DE QUE 
LA SILLA DE PASEO ESTÉ 
ABIERTA CORRECTAMENTE 
Y BLOQUEADA EN LA 
POSICIÓN CORRECTA PARA SU 
UTILIZACIÓN.

 _ NO USAR LA SILLA DE PASEO 
CERCA DE ESCALERAS 
O ESCALONES; PRESTAR 
ATENCIÓN CUANDO SE UTILIZA 
EN ESCALERAS O ESCALERAS 
MECÁNICAS.

 
 ADVERTENCIA 

DURANTE LAS OPERACIONES 
DE APERTURA Y CIERRE, 
COMPRUEBE QUE EL NIÑO 
ESTÉ SUFICIENTEMENTE 
ALEJADO, PARA EVITAR QUE 
QUEDE ATRAPADO O HERIDO.

 ADVERTENCIA
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  NO ALTERE NI MODIFIQUE EL 
COCHECITO CON PRODUCTOS 
NO PROVISTOS POR EL 
FABRICANTE, YA QUE PODRÍAN 
PROVOCAR INESTABILIDAD O 
DAÑOS ESTRUCTURALES NO 
CUBIERTOS POR LA GARANTÍA.

 _ NO UTILIZAR ESTE ARTÍCULO 
SI ALGUNA DE SUS PARTES 
FALTA O ESTÁ AVERIADA.

 _ ESTE PRODUCTO ES UN 
ACCESORIO QUE PERMITE 
UNIR DOS CITY LOOP O 
CITY LOOP STROLLER. UNA 
VEZ MONTADOS, LOS DOS 
PRODUCTOS COMBINADOS 
NO CONSTITUYEN UNA 
ÚNICA SILLA DE PASEO, 
SINO QUE MANTIENEN LAS 
CARACTERÍSTICAS DE DOS 
PRODUCTOS COLOCADOS 
UNO AL LADO DEL OTRO.

 _ NO ES POSIBLE PLEGAR LA 
SILLA DE PASEO CON EL 
DUO ADAPTER FOR CITY 
LOOP MONTADO.

  ES NECESARIO RETIRARLO 
Y SEPARAR LOS DOS 
PRODUCTOS ANTES DE 
PLEGAR LA SILLA DE PASEO.

 _ ADVERTENCIA: NO SUBA NI 
BAJE PELDAÑOS.

 _ ADVERTENCIA: EVITE 
TERRENOS IRREGULARES Y 

ACCIDENTADOS.
 _ ESTE ARTÍCULO SE HA 

DISEÑADO PARA UTILIZARLO 
JUNTO CON LOS PRODUCTOS 
PEGPEREGO. CONSULTE 
NUESTRO SITIO WEB PARA 
OBTENER MÁS INFORMACIÓN: 
WWW.PEGPEREGO.COM

  PEG PEREGO S.P.A
  PegPerego SpA es una empresa con sistema 

de gestión de la calidad certificado por TÜV 
Italia Srl, de acuerdo con la norma ISO 9001.

  La certificación ofrece a los clientes y a los 
consumidores la garantía de transparencia y 
de confianza en cuanto a los procedimientos 
de trabajo de la empresa. 

  SERVICIO DE ASISTENCIA PEG 
PEREGO

  Si se pierden o dañan algunas partes del 
modelo, utilizar únicamente repuestos 
originales PegPerego. Para cualquier 
reparación, sustitución, información acerca 
de los productos, venta de repuestos 
originales y accesorios, contactar con el 
Servicio de Asistencia PegPerego indicando, 
en caso fuere presente, el número de serie 
del producto.

  tel. 0039/039/60.88.213
e-mail customer.service@pegperego.com     
sito internet www.pegperego.com

  Todos los derechos de propiedad intelectual 
sobre los contenidos de este manual de 
instrucciones pertenecen a PegPerego S.p.A. y 
están protegidos por las leyes vigentes.

  USA
  Call Peg Perego Customer Service 

1-800-671-1701
  or visit www.pegperego.com
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приспособления.
 _ Всегда включайте тормоз на 

обоих шасси, когда коляска 
неподвижна, а также при 
посадке и высадке ребенка.

 _ Не вставляйте пальцы  
в механизмы.

 _ ВНИМАНИЕ: во избежание 
травм при раскладывании 
и складывании коляски 
убедитесь, что ребенка в 
ней нет.

 _ ВНИМАНИЕ: не 
разрешайте ребенку 
играть с изделием. 

  Данное изделие не 
является игрушкой.

 _ Не пользуйтесь изделием 
вблизи лестниц или 
ступенек, источников 
тепла, открытого пламени 
или опасных предметов, 
находящихся в пределах 
досягаемости ребенка.

 _ Используйте только запасные 
части, поставляемые 
или рекомендуемые 
производителем/
дистрибьютором.

 _ Не следует использовать 
аксессуары, не одобренные 
производителем.

 _ Не пользуйтесь изделием, 
если какие-либо детали 

  RU_Pусский
  Благодарим вас за то, что вы выбрали 

продукцию компании PegPеrego. 

 ВНИМАНИЕ 
 _ ВАЖНО - ВНИМАТЕЛЬНО 

ПРОЧИТАЙТЕ И 
СОХРАНИТЕ ДЛЯ 
ИСПОЛЬЗОВАНИЯ 
В ДАЛЬНЕЙШЕМ.
Невыполнение этих 
инструкций может 
поставить под угрозу 
безопасность ребенка.

 _ Данное изделие 
предназначено для 
перевозки 1 ребенка.

 _ Не используйте данное 
изделие для большего 
числа пассажиров, 
чем предусмотрено 
производителем.

 _ ВНИМАНИЕ! Сборку 
и подготовку изделия 
должны выполнять только 
взрослые.

 _ Не пользуйтесь изделием, 
если какие-либо детали 
отсутствуют или поломаны.

 _ ВНИМАНИЕ Перед 
пользованием убедитесь, 
что задействованы 
все фиксирующие 
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отсутствуют или поломаны.
 _ Это изделие представляет 

собой адаптер, 
позволяющий соединить 
две коляски City Loop или 
City Loop Stroller. После 
сборки обе коляски 
не образуют единую 
коляску, а сохраняют 
характеристики двух 
колясок, расположенных 
рядом друг с другом.

 _ Невозможно сложить 
коляску с установленным 
адаптером Duo Adapter for 
City Loop.

  Перед тем как сложить 
коляску, необходимо снять 
адаптер и разделить две 
коляски.

 _ ВНИМАНИЕ: не 
поднимайтесь и не 
спускайтесь с изделием по 
ступенькам.

 _ ВНИМАНИЕ: избегайте 
неровных поверхностей.

 _ Изделие предназначено 
для использования в 
сочетании со следующими 
товарами PegPerego: City 
Loop Seat ,City Loop Stroller.
Для получения более 
подробной информации 
посетите наш веб-сайт: 
www.pegperego.com

  PEGPEREGO S.P.A.
  В компании PegPerego SpA внедрена 

система управления качеством, 
сертифицированная TÜV Italia Srl по 
стандарту ISO 9001. 

  Компания PegPerego имеет право 
вносить в любой момент изменения 
в модели, описанные в настоящем 
издании, по причинам технического или 
коммерческого характера. 

  СЛУЖБА ОБСЛУЖИВАНИЯ 
PEGPEREGO

  В случае утери или порчи аксессуаров, 
применяйте только фирменные 
запасные части производства компании 
PegPerego. Для выполнения ремонта, 
замены запасных частей и получения 
информации об устройстве обращайтесь 
в службу послепродажного обслуживания 
PegPerego, сообщив, при его наличии, 
серийный номер продукта: 

  Срок службы: 3 года
  Гарантийный срок: 12 месяцев

  тел.: 0039/039/60.88.213 
e-mail customer.service@pegperego.com 
сайт в интернете: www.pegperego.com

  Изготовитель:

  PEG PEREGO S.P.A. (Пег Перего С.П.А.); 
Адрес: Via de Gasperi 50 - 20862 ARCORE 
(MB), Italy (Виа де Гаспери 50 - 20862 
Аркоре (МБ), Италия).  

  Страна производства: Италия.
  Соответствует требованиям 

технического регламента ТР ТС 007/2011
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PegPerego S.p.A.
VIA DE GASPERI 50  20862 ARCORE MB  ITALIA
tel. 0039 039 60881
Servizio Post Vendita - After Sale:
tel. 0039 039 6088213

PegPerego U.S.A. Inc.
3625 INDEPENDENCE DRIVE  FORT WAYNE  INDIANA 46808
Call us toll free: 1 800 671 1701

PegPerego CANADA Inc.
585 GRANITE COURT  PICKERING ONTARIO  CANADA L1W3K1
Call us toll free: 1 800 661 5050

www.pegperego.com

FI002401I381

Tutti i diritti di proprietà intellettuale relativi ai contenuti di questo manuale d’istruzione appartengono
a PegPerego S.p.A. e sono tutelati dalle leggi vigenti.
All of the intellectual property rights for the contents of this instruction manual belong
to PegPerego S.p.A. and are protected by the laws in force.

duo adapter for
city loop


